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Mala
posta

U IME TISI CA ZAROBLJENIH MALIH ISTRANA
POIl) UCKOM zelimo svim svojini malim 1 velikim prijate-
ljima u slobodnoj Jugoslaviji, a i izvan nje

SRETAN BOZIC I NOVU GODINU!
UredniStvo i uprava.

- -A -
DUZNICI! Ovom broju prilazemo &ekovnu uplatnicu i lijepo Va*
molimo, izvrsite svoju duznost prema li.tu, pa doznalite odmah zaostalu
pretplatu ...
Nemojte uCi u novu godinu joS i s tim teretom na dusi.
- AL

G. Ante Vojak, Oroslavje. Primismo sve doznake u redu. Lijepi
Vam hvala. Vi ste uistinu marljiv i toCan povjerenik. Ih, ste uam
zdravo i sretan Vam BoZic!

Skola Orehovlea. 1 Va3a je doznaka stigla, p; je tako sve podmi-
reno. U buduce slati ¢emo 29 komada. Hvala Vam usrdna na trudu.

G. Josip Sladovi¢, Kor€ula. sVilinsfeo kolo snio poslali, davite
nam svakako kakav je bio uspjeh, a bili bi Vam osobito zahvalni kad
bi nam poslali i jednu snimku malih glumaca. Zivjeli! i pozdravite nam
lijepo cijelu muhi vojsku nasih pretplatnika, te im zaZelite u naSe ’me&
Cestit BoZic!

G. V. Cvitan, Bednja, o kom smo u posljednjem broju pisali da
uvjezbao i izveo s djecom Viiinsko kolo« moli nas, ueka ispravimo iu
nasu biljeSku i istaknemo da to nije uvjezbao on. nego vrijedni wit«!.
g. Gribl koji si je dao mnogu truda da sa ucenicima IV. razreda igrokaz
izvede, pa jer je uspjeh bio odlican, morao ga je dne 1. decembra i po-
noviti. Istini za volju moramo priznati da uam nasS prijatelj gosp. Cvi
tan nije nikad pisao da je on komad uvjezbao. On nas je samo o uspjehu
komada kao nas prijatelj i suradnik, izvijestio, a mi smo pogresno za-
biljezili, da je on stvar s djecom uvjezbao.

Toliko da se ne bi mislilo, da se je htio pohvaliti tudom mukom.
A gosp. Griblu toplo zahvaljujemo i izriCemo mu u ime naSe mlad'
Istre iskrenu zahvalnost!

Aleks. Radanovi¢. PoZega. Ve¢ smo par puta primili Tvoju surad-
nju i baS kad smo htjeli da neke stvarce Stampamo, opazismo. da *u pui
dana prije objelodanjene u drugom kojem dje€jem listu. To zna¢i da Ti
ave svoje stvari Salje« istodobno u sve omladinske listove, pa tko uvrsti,
uvrsti. Mozda to druge listove ne smeta ali nas da, jer mi hoéomo da
budemo originalni. PreStampavanja. prevadanja i ptenasSinja iz drugih
listova ne volimo. Bez zamjere!
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M ala innakinja

BoZi¢ je pred vratima, pa je ve¢ i snijeg stao pomalo prsiti...

U ku¢i lve Daniciéa Cuvara pruge u Cicarijskoj kamenoj pustosi,
ponestalo je braSna. Ne ¢e bome biti bijela hljeba ni na sam BoZié. Ni
po ga brige za sebe, on bi se zadovoljio komadom suhe palente, ali tu
su djeca, sedmero gladnih ptiCica, koje se vesele BoZi¢én i dolasku Isusa-
Diti¢a, kao da ¢e im Bog zna Sto donijeti.

— Tata, pridje mu sva radosna najstarija kéerka, nastrugala sam
po sanducima par Saka pSeni¢nog zrnja. Bi h to odnijela u mlin, da
nam ga samelju? Bit ¢e ga upravo za jedna crepnju kruha...

— Pa ba$ danas, dijete, na sam Badnjak, gdje se sve zadrzava u
kuéi i oko kuée, ti bi da podje§ daleko u dolinu__

— Moram, oce, veé radi ovih maliSana...

49



— Podji onda, srce, ali zuri se natrag —

I Marica, jedanaestgodiSnja djevojCica, koja bijaSe uz Sestero
sitne djeCice najstarija Zenska glava u kuéi, naspe u bisage neSto manje
od starica pSenice, prebaci ih preko ramena i uputi se n dolinu, na
Mirna, n mlin.

U kuéi ¢Cuvara Daniica, skromnog istarskog Cica, bijase siro-
mastva na pretek. Od onih pedesetak lirioa, Sto ih je u ime plaée za
svoju napornu sInzbu od drzave dobivao, slabo se dalo Zivjeti. Djece
je imao pun ko$, njih sedmero, sve jedno drugom do uha. A da nevolja
bude jo$§ veca lanjske mn je godine oboljela Zena, dugo se, pobolijevajuci
vukla i na koncu, na sam Bozi¢, umrla.

Sva je briga oko kuce i osirotjele djece pala na ledja Marice, koja
je bila najstarija, a bila joj istom jedanaesta. Krpala je, kuhala, prala,
redila i pospremala, drze€i, Stono rije¢, tri ugla kuée. iako jo§ tako
rekn¢ dijete.

U mlinu joj brzo samljeSe onu SaCicu brasna . .. Kad se uputila
natrag uz brijeg bilo je podne veé odzvonilo. TeSkom se je mukom pe-
njala, jer iako sn bisage bile dosta lagane, put je bio prilicho strm, pa
se je uza svu studen, koja u lIstri, istina, nije tako oStra, kao u drugim
krajevima, pocela ¢ak i pomalo znojiti ...

Stignuvsi na vrh uze hodati po Zeljeznickoj pruzi. Pozurila je korak,
da Cim prije stigne kuéi i nahrani gladne maliSane . . . Dok je- tako
hitala, kojekakve sn joj se misli rojile u djetinjoj glavici . . .

BoZi¢ je. Djeca oCekuju lsusa-Ditica, o kom je ona, naZalost, i pre-
rano saznala, da ponajveéma dariva i posjeCuje samo bogatu i imuénu
djecu, i da u one kolibe, u kojima vlada glad i bijeda vrlo rijetko
zalazi . . .

Pokojna je majCica nekad obiCavala svakom djetetu po nesto spre-
miti, djevojCicama rupcCi¢ ili pregalicu, a djeCacima kapicu ili opan-
Cite... A ona sirota, koja je ovako mala morala na sebe preuzeti ulogu
majke i hraniteljke nema Cime da obraduje svoje male izgladnjele ptice.

— Zaboravio nas je Isus-Diti¢, otkako nas je dobra majcica osta-
vila, mislit ¢e djeca n sebi i biti ée nesretna, govorila je sama sobom. —
A Sto im ja mogu dati, osim da svakome od njih ispeCem od ove Sake
brasna malu pogacicu i prevarim ih, da im ju je Diti¢ Isus poslao . . .

Vukla je tako mala Cicka bisage i tuzno koracala Zeljeznitkom
prugom . . .

Najednom zaslade presenecena. Ne moze dalje, $to je to na tracni-
cama? Ogromna stijena otkinnla se od strme pecine i strovalila se
preko pruge.

— O Boze! Pa to je uZasna opasnost za vlak! Kada prolazi? U dva
sata! Pa da! Tocno je to ona znala ... Ta nije ona uzalud dijete Cuvara
Zeljeznicke pruge, koji i danju i nocu, za paklene ljetne vruéine i za
straSne zimske mecave uvijek u to€no odredjeno vrijeme izlazi i daje
crvenom zastavicom ili svjetiljkom znakove . . .

Zaboga, pa sad je skoro dva sata, sada Ce da prodje brzi viak iz
Pule, krcat ljudima, pomorskim oficirima i vojnicima, koji odlaze na
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boZi¢ni dopust . . . Gospode, svi ¢e se poubijati. Citavi ¢e se vlak snrvati
u provaliju ...

— Pomozi mi, dobra Majko Bozja, sklopi djevojéica ruke, sva
strepeCi pred onim, Sto se je uskoro imalo dogoditi . . .

— lIsuse, Ditiéu. budi mi u pomoé, danas, na svoj veliki god, ne
napusti me . . .

U daljini je ve¢ izmedju planina odzvanjala buka vlaka, koji je
straSno huktajuci, dolazio . . .

— Sto da ¢inim, kako da ih spasim, tresla se siromaSna mala Cicka
od uzbudjenja. U jednom trenu, kao da joj je sam Isus. hvala Mu budi
i dika, prosvijetlio pamet, odbaci bisage, trgne crvenu svoju pregacicu
i stane na veliki kamen posred tracnica. Sva je drhtala od straha. Vitlala
je i mahala pregaCicom po zraku, mahala neprekidno kao izbezumljena,
do klonulosti . . .

Eto vlaka, ve¢ je na zaokretu juri strjelovitom brzinom. Jao! Ne
opaza niSta . .. Ne staje ... Oh, Boze, sve je propalo ... Zbogom oce
dobri, zbogom, mali moji maliSi, zbogom dvostruka siroadi moja . . .
Zbogom svi, svi . . .

Jo§ je uvijek mahala, daju¢i tako crvenom svojom pregacicom
znak krajnje opasnsoti, ali viSe nije znala za sobom. Vlak je jurio i nije
vise bio ni sto koraka od nje udaljen ... Dalje nije mogla. Od uzbu-
djenja, straha i groze, sruSi se bez svijesti i pade preko tracnica . -.

Najedamput se zacCuje strasno cvilenje kotaCa. Strojovodja je u
zadnjem c¢asu opazio crvenu pregacicu i naglim zaokretom povukao sve
ko€nice i zavore, a vlak se potresao straSnom snagom, kao da ce se
sav raskidati. Putnici su zbacCeni sa sjedala kovCezi su poispadali iz
mreza, svi su na smrt problijedili, ali . .. bili su spaseni. Vlak je stao.

Strojovodja, loza€ i mnogi putnici iskoCiSe zurno iz vlaka, da vide,
§to se to dogodilo kad h imaju 3to vidjeti; siromasna mala Cicka, drzeéi
joS uvijek grcevito u ruci crvenu pregacCicu, lezala je ispruzena u ne-
svijesti preko kamene litice na pruzi . ..

Kad se je osvijestila opazi oko sebe mnogo finih gospodja i go-
spode, koji su je milovali, trli joj sljepoCice i njezno joj tepali:

— Draga djevojCica . . .

- To je bila odvaznost . . .

— Zavrijedila je zlatnu medalju . . .

— A kako se zove$, dijete moje! upitao je jedan gospodin vadeCi
iz dZepa nabitu lisnicu i pruZaju¢i joj stotinu lira. Drugi se odmah po-
vedoSe za njegovim primjerom i umah se ispruzi dvadesetak raku dajuci
joj tko Saku srebrnog sitniSa, tko desetaCu, a nekoji Cak i banknotu od
pedeset i stotinu lira.

— Ali ne, signori. ne, zaSto taj novac, pa ja ga ne trazim, ja ga ne
prosim, ja sam Hrvatica, ponosna Cicka, Cujete li, ja sam Slavenka, Ju-
goslavenka, zar ne razumijete? Ja nijesam prosjakinja, ni ciganka . ..

— Ma tieni, bambina, tieni. drzi novac, gurali joj ga u rake bogati
patnici, ne razumijevaju¢i njezin priprosti hrvatski govor. — Ci hai
salvato la vita. Spasila si nam zivot!
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— Spasila Zivot? Boze moj, pa zar ne znate, da sam ja Cuvareva
kéerka i da sam izvrSila samo svoja duZnost.

Vlak je krenuo jo$S nekoliko kilometara i zaustavio se pred Cuva
revom kuéicom.

Sav u strahu izletio je lve Danici¢ pred svoju Cuvarnicu, da vidi
§to se to dogodilo brzom vlaku iz Pule, da je morao stati baS na tom
mjestu . . .

Kakovo je istom bilo njegovo iznenadjenje, kad je ugledao svoju
Maricu, koju su neka odlicha gospoda s velikim slavljem iznijela iz
vagona prvog razreda . . .

— Joj, a moje bisage, moje bisage, gdje sam ih zaboravila?

Nije ih bilo. Ostadose pune brasna, dolje na pruzi prebacene
preko odlomljene stijene ...

— A moja pregaica moja lijepa crvena pregacica?

— Ovdje je, povika jedan gospodin. Ali pocekaj, samo €as odmah
¢emo ti je dodati.

To reCe i izvadi iz svog finog koznatog kovCega mali zamotak po-
slastica, Sto ga je valjda spremio kakvom dobrom djetetu za dar, pa ga
ubaci u pregaCu, a zatim podje od jednog putnika do drugog, da mu
svaki poneSto dade. | zaista u tren oka pregacica je bila puna svako-
jakih darova, sitnica, srebrnog i zlatnog novca, krupnih banknota, pa
¢ak i igraCaka . .. Sve Sto je god tko zgodna kod sebe imao dao je
svojoj maloj spasiteljici . . .

Ovako punu pregacicu polozise pred nju. Siromasni je Cuvar lve
Danic¢i¢ samo razrogacio oCi ne shvacajuci Sto se to zapravo zbiva, a
mala je Marica stala bez rijeCi, sva smucena ne znajuéi pravo ni da
zahvali ... A nije bilo viSe ni vremena zato. Vlak je ve¢ krenuo . . .
Putnici su oduSevljeno mahali s prozora, dobacivali poljupce i Kklicali
junackoj maloj Istranki . . .

— Sto je to bilo’ Marice? pitao je otac jo§ uvijek ne znajuéi o
cemu se radi . . .

— Tko nam je to dao? saletiSe je njeni maliSani, ne moguci se
dovoljno nacuditi lijepim igrackama, bijelim komadima pogaCe i hrpi
poslastica, koja se pred njima u maloj crvenoj pregacici dizala . - .

— To vam je poslao dobri Isus-Diti¢, jer ga je naSa majCica u nebu
za vas molila, snasSla se Marica...

Sutradan su brujale sve svjetske novine o tom dogadjaju.
»Grande medaglia al valore, alla coraggiosa piccola italiana« . . .
bijahu debeli naslovi u svim novinama diljem cijele Italije.

>0dvazna mala Talijanka nagradjena zlatnom medaljom< . ..

Skromna mala istarska Cicka. koja je jedva dvije tri rijeCi znala
talijanski, a ucinila je samo svoju Covje€ju duznost onako, kako bi je
samo dijete naSe krvi moglo izvrsiti, proglasena je odvaznom malom Ta-
lijankom . . .

I to je jedna od onih neznatnih, ali nebrojenih tragedija nasega
naroda u Istri. E. R
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<J Suto

Nad gradom suton veze
Svilene svoje niti...
Dusa je moja tuzna
I suze stadoh liti...
Ko zvijezde, tihe sjajne
Kapahu suze bistre
Dok tuzan je pogled luto
Tamo put drage Istre...

SuSak

Sanak sam tezak usnula
A U snu jecaj zaCuh
Pun boli, patnja i strave,

To majke istarske placu ...

I joS sam plakat htjela,
Al moram suze Kriti...
Nad gradom suton veze
Svilene svoje niti.,.

Bozién

Silva Luznar

dar

BijaSe Perica lijep djeCarac, plavokos, umiljat i drag, jedva mu

pet godina plavih o€iju, iz kojih mu odsijevala nevinost i ljupkost.

Zaustavio se pred jednim
velikim duéanom, u kojem bi-
jahu izlozene igracke, te s
udivljenjem razgledavao knji-
ge, slike i druge stvari, Sto
bijahu pomijeSane s igracka-
ma.

Malisu je bilo teSsko pri
srcu, jer su mu se ove igracke
vrlo svidjale, no on nije imao
ni pare da si bar jednu kupi.

Neki gospodin, Sto je mimo
prolazio i koji je uzivao od
radosti Sto je razveselio svoju
djeCicu svakojakim igrackama
i poslasticama, opazi djeCarca
pred izlogom, pa mu rece:

— Zar ne, kako je to sve li-
jepo!

— Lijepo je, gospodine!

— A zar ti nijesi niSta dobio?

— Sasvim niStal

— Pa zar ti nije tvoj tata
bas niSta kupio.

Malis pogleda snuzdeno i
reCe: — Moj je tata umrol

— A ima$ li majku?
— Ona je bolesna.
— A gdje stanujes?

— Tamo u ulici ...... br. 30.
Gospodin sve to upisa u svoju biljeznice to nastavivsi razgovor

upita dje€arca:
— Kako se zove$?
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— Perica; moj se tata zvao Ante Milinovi¢, a bio je radnik. Lani
je umro. Ja sam ga jako volio.

Glas je djeCarca postajao sve tuzniji.

— Siromasno dijete! Saptao je u sebi gospodin ganut tim odgo-
vorom. te nadoda:

— Dragi Bog hoce da i ti dobije$ darove. Kazi mi, jesi li i ti stavio
svoje Carapice na ognjiste,

— Kod nas nema ognjista.

— Pa zar tvoja majka ne lozi vatru!

— Da, u pecici, kad imademo ugljena.

— A ti nijesi postavio svoje Carapice k pecici?

— Jesam, gospodine!

— Pa zar mali Isus nije doSao, da ti stavi u njih svoj dar?

— Jest, doSao je?

— Pa §to ti je donio?

—Ja ne znam!

— Kako to?

— Dara nijesam vidio, jer sam ga izgubio.

— Kako si ga mogao izgubiti?

— ProSao je kroz Suplje carape . ..

Tada gospodin obori oci i zaista vidje, da se prsti¢i djecakovi vide
kroz poderane cCarapice i cipelice.

— Pri¢ekaj me ovdje samo Casak, odmah ¢u se vratiti, reCe na to
gospodin, pa se udalji i zadje u pokrajnoj jednoj ulici u jedan ducan.
Kupi nekoliko pari Carapica, pusti u njih novCarku punu zlatnika i po-
vrativsi se k maliSu rece:

— Evo ti tvojih Carapica. Perice, one su bile na mom ognjiStu, a
mali je Isus u njih postavio za tebe svoj dar . ..

— Znao sam ja, da me mali Isus ne ¢e zaboraviti usklikne djeca-
rac. Ja sam ga sino¢ tako Zarko molio za sebe i svoju mamu ... A sada
idem da jn obradujem . . .

I sav sretan pohita u malu jednu sobica, gdje mu je siromasna
majka uz hladnu pe¢ kaSsljucala...........

Nadmudrivanija
(Pitanja)
L Cim joj viSe oduzima$ tim veéa postaje, a ¢im joj viSe prido-

daje$ sve je manja. Sto je to?

2. Koliko slova imade n »Bibliji«?

3. Tko prolazi poljem a ne miCe se s mjesta,

4. Tko zivi od svade i prepirke?
ZaSto se progonjeni zec neprestano okrece i gleda natrag?
. Kada zec oboli od zabija?
Ako je puna muci te teSko, ako je prazna muci te jo§ viSe.
. Kada zapocnu plivati mlade patke?
. Gdje sjedi osamgodi$nji djeCak kad pocne i¢i u Skolu?
19. Kad je lisica lisica?
U. Kako dugo nosi konj potkovu?
18. Jesi li ikada vidio polovicu svinjske glave sa dva oka?

o

© o ~No»
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Kuraj

Zupane, ¢a ti se putuje?

Ja! Gren za Kuje,*)

gren kupiti barku, guce i grip,
¢emo loviti Skombar, menul i sip
kako blata,

samo da dojde trata.

Od Kuj do Budave,

Od Budave do Luke

tri barke su donile ribarom slave,
ma jo$ vise muke.

Bilo je pokle Svih Svetih, po jugu,
kad su dignuli sidra,

i da ne budu LiZznjaneQm na rugu,
lipo su posli na jidra

Ma kad zakuha jugo, tamo poli Malere

na Cisto more kuvertu i velikim brodom opere.
Tri barke je punila voda,

i limbaj, ne limbaj

ljudi su mislili da ne ¢e viSe viditi svoga roda,
bili su blidi i cekali kraj.

Ma svejeno nisu pojali,

ni porat iskali.

Jugo su batili, Skotu i timun drzali

i navigali, kako da su njin tajne mora odali
Neretljani, joS prija miljar lit.

Cudija se svit.

ki kuraj su ribari imali.

A kad su pristali usrid Kalavojne
i hitili sidra mez éozotske brode,
tri barcCice male, ka galije bojne
h kraju su pristale da Bepi ugode.

Na kraju su bili, blizu svojem selu.
napili se vina, najili palente,
pak je do3a red na staru tarankelu.

Cozoti su rekli: Per Dio, che gentet
Mate Balote

*) Kuje su poznata luka sela Liznjana (JuZna Istra), srediSta ri
barskog Zivota toga kraja.
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-Maymun Klok
mali JoziC |
njihove vragolije,

Predstava je pocCela. Klok i JoZi¢ izvrsno su to izveli. Na djeCjem
igraliStu uredili su pravi cirkus, u koji je dolazilo 1la tisuée djece sa
svojim roditeljima. JoZi¢ je ubirao novac, a Klok se medutim Setao medu
malom publikom i zbijao svakojake vragolije, da se sve orilo od djeCjeg
smijeha. Razumijeva se samo po sebi da je sva slavenska kolonija bila
na okupa. Dosli su svi Cesi, pa Poljaci, Jugosloveni, ¢ak i Rusi, koji se
u New Yorku nalaze. Kako ne bi! Majmun Klok je toliko poznat, da bi
bila zaista Steta, kad ga se ne bi doSlo pogledati i po amerikanskom
mu obiCaju stresti junaCku desnicu.

Fumakaligo da skikne od zavisti. Njegov je cirkus potpunoma pro-
pao. A nema ni Zive daSe blizu. Propade Talijan sa svim svojim maj-
munima, koji nijesu Kloku u majstorijama ni do repa dorasli. Uzeo je
svoga psa »Cagoiu« i sve neSto snujuéi doSuljao se do Klokova cirkusa.

Kad se nakupilo dosta djece Klok je zapoceo. Tako se vjeSto okre-
tao na precki, da nijesi vidio je li to vjetrenjaca ili ventilator kakav
ili pak jedan kotur, koji se vrti silnom brzinom. Zatim bi se zakvacio
repom o ljuljaku i snaznim se zamahom otisnuo, preokrenuo se dva tri
puta u zraku i otskoCio ravno medu djecu. *

»PCtkne, ptkne« Klicali su mali Cesi, »nazdar na$ tulak Klok!«

»Bravo, zivio na$ Klok. Neka se skriju Fumakaligo i Fumalaria
i cijeli njihov cirkus Zavatta«, pljeskali su ushi¢eno mali newyorski
Jugoslaveni: Srbi, Hrvati, Slovenci, Bugari i svi koliko ih je god hilo.
Klok.i JeZi¢,osvjetlali si bome lice. I Jozi¢ da! Jer nemojte misliti da.
i JoSi¢ nije akrobata. Hodao je na rukama, penjao se i pravio smrto-
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nosne skokove, da je svima dah sastajao, a onda sretno sko€io na zemlju,
kao da nije niSta bilo.

Fumakaligo sve je to iz prikrajka gledao.

»Maledetta scimial« psovao je u sebi, i lopov, znate Sto je uradio.
Nahnckao je svog psa »Cagoiu«: »Ciapilo! piglialo! Cagoia«, a njegovo
ga pseto poslusalo i bas u Casu kad se je Klok najljepSe njihao odzdrav-
ljajuci djecu, zaskoCi Kloka i pograbi ga zubima za rep.

Moramo priznati: Klok se u prvi mah prepao. Jer nije Sala kad
ovakvo grdno pseto zagrize nekome u rep. | samo je vlas falila, da se
Klok nije ubio. Sto ¢emo, da je pustio ruke, tresnuo bi o zemlju i raz-
bio glavu, a onda zbogom Klok!

I Fumakaligo se veo zlobno u pozadini smijao, veseleCi se, kako je
pokvario Citavu predstavu.

Ali Klok ne bi bio Klok, kad se ne bi u tren oka snaSao. UoCio je
on odmah s koje strane vjetar duva. Sve onako lebdeéi u zraku napra-
vio je jedan smrtonosan zaokret i tako je snazno zamahnuo repom. Ha
je pseto, taj nesretni »Cagoia«, odletio ko vreca i lupio silnom snagom
ravno svoga gaadu po nosu, da mu je krv prsnula na sve strane. e

Da ste sad vidjeli prolom oduSevljenja. Djeea su se toj majstoriji
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tako nasmijala da bi ga bila najradije svega izljubila. Pljeskalo se bez
kraja i konca.

A Fnmakaligo poknnjio se ko oparen i brze bolje odmaglio ko da
ga vjetar nosi. A i bolje da je nestao, jer bi mu mali new-yorski Sla-
veni bili nabili leda da bi ih bio jo§ dugo osjecao.

Kad je predstava bila gotova stadeJozi¢ u sredinu i lijepo za-
hvali svojim malim zemljacima 3Sto su ga tako brojnim posjetom
pomogli. *

»A da znate,« rekao je, »da mi ne idemo za novcem, ja i moj drug
Klok poklonit ¢emo sav novac koji smo na danasnjoj predstavi sabrali,
siromasnoj nasSoj djeci n New Torku, koja su na taj nacCin sprovela
vodu BoZi¢, a mi ¢emo sebi zadrZati samo toliko, koliko nam je potrebno
za put n Afriku. Za nekoliko dana krenut ¢emo parobrodom n Kongo
u posjet Klokovim rodacima. Zivijelil«

»Zivjeli! Zivjeli! Na zdar! Slava vam, pane opitaku Klokul« zaon
iz grla tisu¢a djece, koja su se ushiéeno pocela razilaziti.

Klok i JoZi¢ odrzali su nje¢. Sav utrZzak predstave poklonili su
siromadnoj naSoj djeci u New Torku, koja su na taj nacin sprovela
uistinu lijepo i ugodno bozicne blagdane. Dobila su darova, igracCaka,
odijelca 1 slatkiSa pod borom.

Klok i Jozi¢ pokazaSe i opet jedamput svoje plemenito i dobro srce.
E pa Zivjeli nam i sretan im BozZi¢ u Americi.

A Fumakaligof Ostavimo ga! Dobio je svoje i otiSao necujno ne-
poznato kuda! I bolje! Dao Bog da ga viSe ni ne sretnemo!

Snijed

Tiho, tiho na sve strane ne unisti klice rane.
pahuljice sitne lete; Kao jata bijela, gusta,
pune CeZnje, pune sjete padaju na polja pusta;
padaju na gole grane, na sanene kuce male
na pasnjake i poljane, Sto se brijegom nanizala
sag mekani njima pletu i veCernja svijetla pale.

da im zima u naletu
Gabrijel Cvltaa



Ormarié zaht

Uzmi dvanaest praznih Skatulja za Sibice,
metni ih jednu na drugu, kako vidis na slici,
i zalijepi jednu uz drugu, a sve zajedno omotaj
¢vrstim bijelim ili obojenim papirom. Iz sviju
Skatuljica izvuci sada ladice. Onu stranu ladice,
koja dode izvana oblijepi takoder bijelim pa-
pirom i priSij na sredinu sitno stakleno dugme.

Kad si i to uradio metni opet svaku ladicu
u svoju Skatuljieu i eto ti lijepog ormaria za sitnice sa dvanaest pre-
tinaca. U ovaj ormari¢ moze§ spremati dugmeta pera, ili ako si djevoj-

Cica, igle, naprsnjak, pribadace i slicno.

Ako si ormari¢ lijepo izradio mozeS njime obradovati o Boziéu
sekicu, bracu, a veselit e mu sei i tata i majka.

Kako je otkriven ju z i pol?

Na hiljade je ljudi ve¢ zaglavilo u beskona¢nim ledenim pusti-
njama oko juznog i sjevernog pola. Najodvazniji i na glasu ucenjaci
Zeljeznom su izdrzljivos¢u podnijeli najstrahovitije patnje Zive¢i godi-
nama u vjeCnom snijegu i ledu, samo da uzmognu istraziti razne pri-
rodne pojave, koje se na tim krajnjim tockama kugle zemaljske zbi-
vaju, a koje su bile od neprocijenive koristi za znanost.

Svima je njima bio krajnji cilj i zivotna svrha da dopru do pola.

Godine 1910. otputila su se dva velika istrazivata na tegobno po-
gibeljno putovanje, koje je trajalo tri duge godine. Cilj im je bio JuZzni
pol. Bijahu to Englez Scott i Norvezanin Amundsen. Svaki je od njih
krenuo drugim putem, grozni¢avo se zureCi da prvi stigne do cilja 1
tako odnese vijenac pobjede.

Jedan je od njih, Englez Scott, tuzno zaglavio. Mnogo godina ka-
snije nadoSe drugi istrazivaCi njegove biljeSke. Evo Sto je pisao taj ve-
liki mnz u svojim biljeSkama tih dana:

. Jo§ samo jedan dan i mi c¢emo sti¢i na pol. Kad li najedno¢
ugledamo neSto §to nas je preeenetilo. Pred nama su bili tragovi sao-
nica i nebrojenih nogu pasa, koji su ih vukli. Tu i tamo vidjela se po
koja krpa. Stigli smo prekasno! Norvezani su odnijeli pobjedu. DuSom
nam je ovladala tuzna tjeskoba, srce nam se od muke i razoCaranja
grcilo. Ovoliko bolno razoCaranje nakon tolikih nadcCovjeCnih muka i
Zrtava. Drugi dan stigosmo na juzni pol. Tamo je ve¢ bio Amundsenov
Sator a ukraj njega leprsala je norveSka zastava.

Vratili smo se satrveni. Hoemo i uspjeti da se Zivi probijano
kroz 1500 kilometara dugaCku ledenu pustinju! Gladni smo, bez odjece,
bez dovoljno hrane, koju smo na dngom putn istroSili. Zbogom lijepi sni
naSega zivota...«
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Tako je pisao taj junak znanosti, naslucuju¢i da c¢e propasti. Ali
se nije dao samo tako olako. Neslomivom snagom Zeljezne volje probijao
se kroz snijeg i led... Sretno su prevalili dobar dio puta i ve¢ bijahu
izvan neprohodnih ledenih planina kad li ih stigne nesre¢a. Evans, jedan,
od najjacih drugova nije mogao izdrzati napore i poludio je... TeSkom
;u mukom hodali, jer su im noge od silnih marSeva bile sama jedna
rana. Nepodnosiva studen, snijezne vijavice i straSne oluje oslabile su
ih posvema i zglobovi su im popustili. Kapetan Oates jedva se je vukao.
Videéi da zbog njega moraju i drugovi zaostajati ode dobrovoljno u smrt.
I1ziSao je i Satora za najstradnije snijezne vijavice i od toga Casa zameo

Kapetan Scott u svojoj kolibici u snijegu i ledu na juznom polu.

mu se svaki trag. Nikad ga viSe nijesu vidjeli... Posljednja trojica
hodala su dalje uz 40 stupanja studeni. Scottu su se smrznuti prsti na
desnoj nozi. Kad su dosli do 79 stupnja Sirine, tek 350 km udaljeni od
polazne toCke svoje ekspedicije zateCe ih strahoviti orkan koji je trajao
neprekidno devet dana. Odnio im je Sator, hranu i gorivo. Gledajuci ocitu
smrt pred sobom Scott je poCeo pisati oproStajna pisma. Sam je ostao
u beskonacnoj ledenoj pustinji, svi su mu drugovi poginuli. Pisao je i
pisao bez prekida sve dok mu ledena smrt nije ukocila prste. Dirljiva
sn i puna njeznosti ta njegova posljednja pisma.

Posljednje rijeCi napisao je dne 29. ozujka 1912. a glase: *

»Ko Boga vas zaklinjem, nemojte napustiti naSu osirotjelu djeca
i nase zene..x

Engleska je ispunila njegovu posljednju Zelju. Sav se je engleski
narod pobrinuo, da djeca ovih velikih pobornika i mucenika znanosti ne
budu napustena.
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P R I R O D A.

Skrbnik kod ptica. Gimnazijalac Veceslav Vanke iz Opave u Ce3koj
poslao je omladinskom listu »Vesmir« jedno veoma zanimljivo pismo, u
kom opisuje svoja zapaZzanja iz ptijeg carstva. Kako i u ptica ima osje-
¢aja samilosti do siromasnih i napustenih dokazuje najbolje ova zgoda,
koju on u tom svom pismu iznosi. On je dugo vremena promatrao Zzivot
lastavica, u gnijezdima, Sto ih bijahu splele pod njegovim krovom. U
jednom gDijezdu sjedjela je na jajima lastavica Zenka, doCim je muzjak
spavao na ogradi balkona. Jedne no¢i uhvatila je muZjaka macka i
pojela ga. Obudovjela Zenka sjedjela je i nadalje na jajima, ali bududi
da je morala grijati jaja nije mogla lijetaii okolo za hranom. Kad i
eto joj u pomo¢ drugog hranitelja. Muzjak iz obliznjeg gnijezda, iz kog
se mladi bijahu ve¢ razletjeli lovio je kukce i musice i donosio ih lasta-
vici-udovici. Kad su se pak izlegli mladi on se je i nadalje oCinski za
njih brinuo, sve dok nijesu odrasli i sami odletili u svijet. Zatim se
vratio opet u svoje gnijezdo, doCim je lastavica udovica ostala sama u
svom gnijezdu sve do jeseni kad je odletila s drugima na topli jug. Vi-
dimo dakle da se ne samo ljudi, nego i ptice medusobno pomazu.

Djeca se igrala s divljim veprom. Okruzni lijecnik Dr Braun iz
mjesta Pipina u Slovackoj dozZivio je nedavho mucno iznenadenje. Li-
jeCnikova kuca bila je u neposrednoj blizini guste Sume, a oko kuée
imao je prostrano dvoriSte i vrt. Jednoga dana igrale su se njegove
dvije kcerkice bezbrizno na dvoristu — jednoj su Cetiri, a drugoj dvije
godine — doCim jo on nesSto radio u svojoj sohi. Najeduoe ga trgne bijesni
laveZz kucénoga psa. Pride prozoru da pogleda Sto mu djeca rade kad li
ima S§to v’djeti. U dvoriSte je doSao provalivsi ogradu ogroman divlji
vepar i stao rovati zemlju. Djeca nijesu ni slutila, kako je to opasna
zvjerka, nego su veselo potrCala do njega i stala ga navlacCiti za uha
i za rep, guraju¢i ga po dvoriStu, a vepar ne samo da im nije nista
na zao ucinio nego je samo veselo roktac.

Lijecnik umalo Sto se nije onesvijestio od straha videCi u kakvoj
mu se opasnosti djeca nalaze. Jer, konacno, vepar koji je vanredno divlja
zvjerka, mogao se zbog bilo kakve sitnice raspaliti i oStrim svojim
zubima djecu rastrgati. Silnom brzinom skoCi lijeCnik k djevojCicama,
pograbi ih i ponese u kuéu. Ka njegov krik izletjeli su susjedi, koji su
toljagama natjerali zvijer u bijeg.
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ZDRAVLJE

(Saopéenje »Skole narodnoga zdravlja« u Zagrebu za »Mali Istranin«)

O SKRLETU.

Sarlah (Skrlet) je te3ka bolest, koja se u veéem broju javlja oso-
bito u kasnu jesen. Od nje se mozemo Cuvati, ako raaimo razumno i
s voljom. Skrlet je zarazna bolest, to znali bolest, koja se prenasa od
jednog Covjeka na drugog, sa bolesnog na zdravog. Jedan jedini bolesnik
moZe da zarazi stotine zdravih. Bolesnik je izvor iz kojeg izlaze Klice
bolesti, kao 5to voda kljucaj iz vrela. Bolest Skrlet pocinje velikom vru-
¢inom (visokom vatrom, groznicom, fibrom), bolovima u vratu i blju-
vanjem. Jedan do dva dana poslije toga pojavi se osip po vratu i tijelu.
Koncem prvoga tjedna poCne se koZa ljustiti i tada bolest obi¢no krece
na bolje. Ali nije joS sva opasnost minula. Dolaze zalosne posljedice Sar-
laha: upale u vratu, u srednjem uhu, upale u zglobovima i bubrezima.

Skrlet prouzrokuju sitne klice, koje Zive n vratn i nosu bolesnika,
u gnoju Sto mu curi iz uha i u ljuskama koze. Od njega predu na rublje
i posteljinu, na posude, igracke, knjige ili druge predmete, koje bolesnik
upotrebljava. Od njega predu i na druge zdrave ljude, koji se nalaze
u blizini bolesnika. Nekoji od tih ¢e oboljeti a nekoji neée. Oni, koji ne
obole, vesele se, pa kazu u smijehu: »Vidi§, ne€e grom u koprivu.« Istina,
nije u njih udario grom, ali je ipak preskocila bar jedna iskrica. Pre-
skoCila je na njih koja klica. Nijesu je osjetili, ali je ipak tu.

Oni su jaki, zdravi ljudi. MoZda im bolesna klica nefe nauditi, ali
¢e nauditi slabijim i nejakim, djeci. | tako nam ove »koprive«, ovi zdravi
Ijndi, postaju opasni rasadnici bolesti. Zovemo ih »kliconoSe«. Pamti tu
rije¢: KliconoSa jest onaj, koji u sebi nosi klice bolesti i ako ne misli
i ne osjeta, da je bolestan. Sebi on nije opasan, ali zato drugima.

Skrlet osobito rado napada ljude, koji pate od prehlada i vrato-
bolja (tako zvanih angina). Ako tko oboli od prehlade i vratobolje, a u
mjestu vlada zaraza Skrleta, eh onda smjesta u krevet s njime. Ovakvom
prehladenom cCovjeku treba staviti oko vrata mrzle obloge, hraniti ga
tekuéom ili kaSastom hranom i zabraniti drugim, vanjskim osobama
pristup. ZaSto sve to? Cemu te stroge mjere? Zato jer znamo, da se i
u vratu takovog prividno laganog bolesnika nalaze klice Skrleta. 1 on
je Kkliconosa.

Kad netko oboli od Sarlaha treba ga odijeliti od ostalog zdravog
svijeta. Kazemo da bolesnika treba izolirati.

62



Takvog bolesnika smije posjeCivati samo lijeCnik i osoba, koja bo-
lesnika njeguje. Drugi svi van! A vi, djeco, ne priblizujte se njegovoj
kuéi, ne primajte predmete, igracke ili $to slicno iz njegove kuce.

Tjelesna CisoCa prvi je uvjet zdravlja i prvo oruzje u borbi protiv
zaraznih bolesti. Ako je n mjestu izbio Skrlet treba biti osobito Cist:
prati ruke sapunom, toplom vodom i Cetkicom nekoliko puta na dan i
brizljivo ispirati usta i zube.

U svakoj zdravstvenoj stanici, Skolskoj poliklinici i t. d., diljem
Citave drzave, mogu se dobiti Stampane upute, u kojima tocno pise, Sta
sve treba raditi, ako se u mjestu pojavi Skrlet. Te se upute dijele ba-
dava. Tako kad budete drugi puta blizu zdravstvene stanice ili Skolske
poliklinike, otidite do sestre pa je zamolite, da Vam da Stampanu uputu,
kako se treba Cuvati Sarlaha. 6. K.

JURICEV ODGOVOR

DoSao je u razred u kome je bio Jurié, Skolski nadzornik.
Nadzornik pozove ba$ Juriéa i upita ga:

— Od cCega je sastavljena povrsina zemlje?

— Od vode i zemlje — odgovori Jurié.

A nadzornik ga nato upita:

— Daklen, reci mi, §to tvore voda i zemlja?

— B lato — odgovori pametni Juric.

Nadmudrivanija

(Odgovori)
1. Jama.
2. U Bibliji imade 7 slova: B——b—1i——a.
3. Put
4. Advokat

5. Jer ima oc€i sprijeda a ne straga.
6. Rad ga lovacki pas uhvati zubima.
7. Resa.
8. Rad im nestane tla ispod nogu.
9. Nigdje, kad je vec¢ poceo ici.
10. Rad je sama. Cim ih je viSe onda su vec lisice.
LL Tako dugo, dok drzi nogu u zraku. Cim stane na nju ne nosi
on potkovu nego potkova njega.
12. Rako ne? Sa svoja dva oka, viSe nego jedamput.
—A-—
Cnvstva tko nema sa narod i zemlju naroda svoga

Ne sna na zemlji za slast, koja nadilazi sve.
(Preradovic)
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NASI

MLADI

SARADNICI

fa ste

Odlije¢u laste mile

u daleke kraje

i daleko na jug nose

Istre uzdisaje,

tjeéeéi je i bodredi

Njeno srce vruce,

govore¢ joj, da ée i njoj

svanut uskrsnuce
Bezlaj Franjo

ucenik ni. razr. grad. 5k,
Kastav

lde zim a

Ide zima

zuto lisée Kkosi.
Hladan vjetar bijele
pahuljice nosi.

A po snijeznom putu
saonice jure,
ciCa zima, pa se ljudi
svojoj kuci Zure.
Vladimir Riekovié
uéenik Il. razr. grad. 3k
Ivani¢grad

I str a

S onu stranu nasega Jadrana
Jecaj se Cuje brate nam Istrana.
TeSki Cemer srce im steze

Ista nas krvca s njima veze.

Ista nas je mati porodila:

Jugoslavija zemlja naSa mila
Al nas sada kruto rastavila
Gruba ruka. duSmanina sila.

Suzom koru crna kruha kvase,
A sa usna CujeS tihe glase:
>Boze, jaCaj braéu u slobodi,
Sunce spasa s istoka ishodi.«
Franko Kriskovié,
uc. m. razr. grad. Skole,
Novi Vinodolski

MEoIim acan

Mnogoput sam gledo

Kako nas je macan u kut sjedo —
Tamo dugo sjedi,

Brkove si lize, redi.

I nijednog vam misa

Prefriganac taj ne Stedi.

A kad nema miSa,

k loucu skoci,

U sirutki brke moci.

Aleksandar Vucak,
uC. Ill. razr. Nar. 3kole,
Bednja



ZAGONETKE | ODGONETKE

KRIZALJKA
Sastavio: Branko Brozovi¢, Crikvenica.
Okomito: 1 radinost.. 4 mjesto m
BaCkoj (duu. banovina); 8 otok oa
Jadranu, 10f smrznuta voda.

Vodoravno: 2 stanje, u kom odi*-
Cuje snaga oruzja, 3. potvrdna costi-
-ca, 8 domacda Zivotinja, 6. oznaka sa
doktora, 7. licna zamjenica, 5 ova, *
svakom jelu zacin, 11 proizvod pcele.

D Ispun ja 1jka 2 Skrivadi««
(.Branko Baci¢, Zagreb) (Branko Bacié, Zagreb)
— m — vist siurzavice 1) Pazi na vlak!
—_—— oblik glagola raditi 2) Moramo starije Stovati!
------------- prvi Covjek 3) Dobro dosli, mili gosti!
------------- godisnje doba 4) Za grebenom lade ne pristaju.

Okomiti* i vodoravno isto!
3 Stepenice
(A. Radanovi¢, PoZega)
— Slovo
Egipatsko bozanstvo

_ Ide unatraske
—_— Svakog Cceka.

ZAGONETKE
TeSkoce
Udarao
Spremiste nov»a

Grad

Vodoravno i okomito isto!

Odgonetke iz broja 3

1) Tomislav 4i Gdje su ljudi lijeni, gdje brat bra-
21 Mah Istranin ta goni. od toga se mjesta brate
3) Petar Svacic uvijek Kloni.

5) Bugarin Petar j« postolar



SVE
Sto
trebate
Zd

kuju, skolu | zabavu
naCi tete kod trgovacCke kuce

Trazite glavni katalog.
PiSite josS danas!

*Mali Istranin« Ulazi Jedampnt mjeseCno. — Pretplata lIznosi 12 dinara
na rodina. — Pojedini broj stoji 1 dinar. — Za Inostranstva dveetrnka
tJrednlitvo 1uprava nalaza sa n BoSkovicevoj nliel br. M1 — Telefon BO-zt

Vlasnik, izdavac i odgovorni urednik: Ernest Radeti¢, Zagreb, Bockoviceva
nliea 90. — Tiskara C. Albreeht (P. Aeinger), Zagreb, Baditeva ulica M
Za tiskaru odgovara Petar Aeinger. Zagreb. Onndnliéeva nliea SSa



